11° EPISODIO:
MOSE L’EGIZIANO

AVVERTENZE

Va fatto notare il distacco di tempo dal precedente epi-
sodio: centinaia di anni. Gli Israeliti in Egitto diventa-
no numerosi e forti, gli Egiziani cominciano ad avere
paura di loro e li riducono in schiavitii. Ed ecco un Fa-
raone ordina I’uccisione dei bambini maschi. Due gra-
vi peccati sono da mettere in evidenza: 1’uccidere i bam-
bini e il rendere schiavo un popolo.

LA PREGHIERA

Lodiamo il Signore, il Dio creatore dell’universo, il Pa-
drone del mondo. Egli & solo grande e potente, Egli
solo ci puo salvare.

Dal Salmo 135

Lodate il Signore, perché ¢ buono.
E bello cantare al Dio vivente!
Lodiamo il Signore, il Dio vivente!

Il Signore & grande e potente.
E Lui che ha creato e governa ’universo.
Lodiamo il Signore, il Dio vivente!

11 Signore ama e difende il suo popolo.
Il Signore si prende cura dei suoi figli.
Lodiamo il Signore, il Dio vivente!

Gli idoli d’oro e d’argento non parlano,
non sentono € non respirano.

Il Signore Dio invece € onnipotente:

¢ Lui che ci dona la vita.

Lodiamo il Signore, il Dio vivente!

Signore Dio, noi ti lodiamo e ti ringraziamo.
Aiutaci a vivere ogni giorno nel tuo amore. Amen.
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IL PARLATO DELL’EPISODIO 11°

(Presentiamo per ogni episodio il testo integrale del par-
lato, usando il corsivo per il testo non biblico, allo sco-
Dpo di aiutare I’educatore a far distinguere la parola di
Dio dal racconto inventato, di fornire un testo di dia-
logo che si presti alla rappresentazione in gruppo, e per
dare la possibilita all’educatore di ritornare su qual-
che frase particolarmente significativa).

«La figlia del Faraone lo chiamo Mosg, dicendo: ‘‘Io
I’ho salvato dalle acque!”’» (Es 2,5-10).

Dopo la morte di Giuseppe... i figli di Giacobbe ebbe-
ro molti figli e nipoti, e si moltiplicarono. Lavorava-
no tutti alacremente e furono di grande aiuto per I’E-
gitto. Essi credevano nel Dio Vero, creatore del Cielo
e della Terra. E, seguendo le parole del loro antenato
Abramo, praticavano il rito della circoncisione sui lo-
ro figli maschi, come segno di obbedienza e di fede.
Le genti del Nilo, invece, veneravano dei di pietra. Ma
i discendenti di Abramo e le genti del Nilo conviveva-
no serenamente, in pace e in armonia.

Passarono cosi quattrocento anni!... Poi, fra i discen-
denti di Abramo e gli Egiziani scoppiarono odio e ri-
valita. Il nuovo Faraone non ricordava nemmeno pit
i meriti acquisiti da Giuseppe, il figlio di Giacobbe.

«Questi Ebrei! Non erano nessuno, quattro gatti quan-
do arrivarono qui! Da allora si sono moltiplicati come
le mosche. Ora sono piu di noi!».

«Una volta si occupavano soltanto dei raccolti e del be-
stiame; ma ora sono diventati mercanti, e attraversa-
no il deserto per fare affari con i nostri nemici! A for-
za di bazzicare col nemico, possono mettere in perico-
lo ’Egitto!».

«Portateli a lavorare nella costruzione dei grandi ma-
gazzini imperiali! Rinchiudeteli in campi di lavoro per
evitare che abbiano figli. Bisogna ridurre il numero di
questi schiavi! Noi sappiamo che tutte le donne ebree
amano avere molti figli!».
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«Diventeranno piu numerosi delle stelle in cielo!».
«Affogateli tutti!».

«Eeeeh?».

«Ogni bambino maschio che nascera da grembo
ebreo... enga gettato nel fiume e annegato!... Cio che
ho detto... sia scritto... e sia fatto!».

«No!... Non puo essere!».

«Sst! Sst!... qualcuno lo potrebbe sentire la fuori! Per
carita, non fatelo piangere!».

«Calmati!... Calmati!... Il tuo papa e qui! Non
Dpiangere!».

«Sta’ buono, caro! Sta’ buono!».

«E stato nella sua cesta tutto il giorno».

«Quanto potremo ancora tenerlo?».

«Ormai sono tre mesi che nascondiamo il nostro
bambino!».

«Quando comincera a camminare, non potremo piu na-
sconderlo. Ma non m’importa! Lo proteggero a qua-
lunque costo!».

«Nostro figlio ha vissuto tre mesi in piu di tutti gli
altri».

«Siamo stati fortunati».

«Ma se gli Egiziani dovessero scoprirlo... sarebbe la
fine... ci ucciderebbero tutti!».

«Ma...».

«Dobbiamo abbandonarlo nel fiume».

«Che cosa stai dicendo?... E nostro figlio, quello che
tu hai tenuto in grembo!».

«Dobbiamo affidarlo al Signore».

«Guarda: sta ridendo».

«Sono sicura che il Signore lo proteggera».

«8Si, lo so. Ma teniamolo ancora qui, stanotte! Lo por-
teremo al fiume... domani!».

«Che cos’¢? Per favore... portatemi quel cesto!».
«Si, principessa!».

«Guarda com’¢ carino!».

«Principessa!... Ma questo ¢ un bambino ebreo!».
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«Non puoi salvarlo! I1 Faraone I’ha proibito!».
«No. Questo bambino ¢ figlio del Nilo! E il Nilo lo ha
affidato a me».

«Ma, principessa...».

«Silenzio! E, adesso... devo darti un nome. Ecco, si:
ti chiamerd Mosé. Vuol dire: ‘‘salvato dalle acque”’!
D’ora in poi... tu sarai Mosé! Va bene, piccolino?
Guardate! Gli piace il suo nome».

«0ooh! Perché piange, ora?».

«Principessa, ha fame, probabilmente!».

«Oh... e vero!... Io non ho latte!... Come facciamo?».
«Principessa... ascoltami!».

«E una bambina ebrea!».

«Va’ via da quil».

«Ascoltami... Principessa: io conosco una donna che
lo puo allattare».

«Vial... Presto!».

«No, aspetta! Non te ne andare. Tu sai chi puo allat-
tare il bambino?».

«Si, Principessa».

«Molto bene: portamela qui».

«Si, Principessa!».

«Da’ tutto il latte che vuole... al mio piccolo prezioso
principe».
«Si... Grazie! Grazie!l».

«Il tempo é trascorso, mio signore».
«Ramsete!...».

«Vuoi giocare?».

«Giochiamo!».

«Resta qui».

«Ai tuoi ordini, mio signore».

«Continuiamo!».

«Entral».

«E scappata di la».

«Oooh! Ehi!... No!... Mi fai il solletico!... Basta!».

«Il lavoro é compiuto, signore!».
«Oh!! Il dio Api!».
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«Nei prossimi anni una cometa apparira a est, nel cielo.
E stato detto, fin dai tempi antichi... che quando ap-
parira questa cometa... un grande evento si compira
nella nostra terra d’Egitto».

«Che cosa accadra?».

«Sappiamo solamente che sara un evento disastroso!».
«Quando avverra?».

«Che domande! E proprio quello che voi due, primo
e secondo principe del Regno, dovrete calcolare in que-
sta lezione! Sappiate che la cometa apparve per I’ulti-
ma volta centodieci anni or sono. Gli altri elementi li
avete.

Ora cominciate pure i calcoli».

«Finito!».
«Dolente... questo calcolo... e errato!».

«““In primavera. Tra ventotto anni esatti’’. Bravo, Mo-
se! Questo é il calcolo giusto! Anubi ha guidato il tuo
pensiero!».

«Fate largo!».

«Perché fa cosi?».

«Fermati! Ferma!».

«Smettiamo!».

«Che cosa vuoi dire? Che sai fare i conti, ma non sai
nuotare?».

«No! Ma non é stato giusto... aver devastato cosi quel-
l’accampamento».

«Perché? Non sono schiavi?».

«E questo... che vuol dire?... Non capisco. Vuoi spie-
garti meglio?».

«lo mi tuffo. Seguimi. Ti faro vedere, una volta per
tutte, chi é il migliore!».

«Dai, Ramsete, non litighiamo!».

«Non puoi nuotare piit velocemente? Avanti! Ce la stai
mettendo tutta, eh? Continua! Accidenti!».

«Ah, ah, ah,... e tu saresti una volpe?».
«No, mi chiamo Loco».
«Ma guarda com’é carina! Non lo vedi che sei ridico-
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la?! E che cosa sono tutti quei fronzoli? Sembri uno
spaventapasseri! Chi ti ha combinato cosi? Quel ragaz-
Zo che nuota nel fiume? Sei contento di appartenere
a un umano? Bravo! Perché I’'uomo... é I’animale...
peggiore!... Il piu crudele, specialmente con noi vol-
pi! Guarda!... Lui ci insegue e ci uccide per gioco! Se
c’e ancora un po’ di volpe in te... lascia gli umani e
torna a vivere con noi! Guarda il mondo, al nostro mo-
do!... Le montagne, i campi... i deserti! E tutto no-
stro! Fin dove arriva lo sguardo é tutta casa nostra!
Beh, io dico che tornerai presto! Ti aspetto!».

«Principe Ramsete! Principe Ramsete!».

«Vattene: hai vinto! Ma ti dico una cosa: non c’e po-
sto, per te, nell’Egitto dei Faraoni!».

«Che cosa vuoi dire?... Non sono come te, io?».
«Vedo che sei circonciso! Sai che significa? Doman-
dalo a tua madre, e poi ne parleremo».

«Ma che cosa... vuoi che le chieda?».

«Domandale se e vero che sei Ebreo!».

«Come?... Io... un Ebreo?!».

«Allontanati da me!».

«Ma che cosa ti salta in mente?... Madre... sono un
Ebreo, é vero?».

«Mose... siediti! Mose... é arrivato il momento... nel
quale dovrai conoscere... il segreto della tua nascita».

«Loco! Loco! Un tempo noi due eravamo amici. Per-
ché mi hai abbandonato? Perché? Maledizione! Sei una
volpe ingrata».

«Che cosa vuoi dirmi... Mosé?».

«Come dovro comportarmi... d’ora in avanti... si-
gnore?».

«Alzati, Mose. Tu sei un figlio del fiume... e io ti ho
adottato. Percio, sei un principe egiziano. Che tu sia
circonciso come un Ebreo non ha importanza, per me.
Tu... sei uno di noi. Tu... sei figlio di mia figlia! Ma
& giunto il momento che tu dimostri la tua lealta ai no-
stri dei!... Tua madre mi ha detto... che vuoi conosce-
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e i nostri sudditi ebrei: sapere come sono... vedere do-
ve vivono. Andrai, percio, nella citta di Pitom e Ra-
messe!».

«Pitom e Ramesse!».

«La troverai migliaia di Ebrei che stanno costruendo
nuovi magazzini per il mio grano. Mi farai un rappor-
to riservato su cio che hai visto. Da quello io compren-
dero se sei fedele all’Egitto».

«Questo ¢ il decreto del Faraone. Consegnalo al Mini-
stro di Pitom come tua credenziale».

«Io vado, madre».

«Abbi cura di te!».

«Saro di ritorno alla settima luna».

«Mose... gli dei ti indicheranno la strada. Sappi che
il viaggio sara molto lungo. Non temere, io ti sard sem-
pre accanto».

«Si, madre».

«Gli dei proteggano il tuo cammino. Addio, Moseé!».

«Loco?... Loco!... Come mai sei scappato?... Non sta-
vi bene con me? Ecco: hai un altro amico! Sei tornato
alla tua tribu, eh? Ti capisco. Dovrai combattere per
sopravvivere. Ma tu, forse, sei piu furbo di me! Loco,
sii felice, amico mio. Andiamo!».

LA SCHEDA 11: «PER SAPERNE DI PIU»

Quando le tribu dei figli di Giacobbe raggiunsero I’E-
gitto e si stanziarono nei fertili territori del delta del
Nilo, non avrebbero mai immaginato che vi sarebbero
rimaste per 400 anni.

Sotto il regno dei faraoni Seti I, Ramses II ¢ Mernep-
tah — tra il 1317 e il 1220 a.C. — gli Ebrei erano di-
ventati numerosi € avevano raggiunto un discreto be-
nessere economico e politico. Ma perché, dopo tanti
secoli, non si erano assimilati al popolo egiziano? E per-
ché il faraone Ramses II decise di perseguitarli? Fu lui
a iniziare quella dura repressione che impose agli Ebrei
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residenti nel Gosen, i lavori forzati per la costruzione
della citta di Ramses, futura capitale, e del centro mi-
litare di Pitom, posto a salvaguardia della debole fron-
tiera orientale. E fu probabilmente questo Faraone ad
ordinare la brutale uccisione dei neonati maschi di tutti
gli Ebrei per impedire che crescessero ancora di nume-
ro. Questo episodio viene presentato nel secondo libro
della Bibbia, I’Esodo, parola greca che significa wusci-
ta, ovvero I’uscita del popolo ebraico dall’Egitto ver-
so la Terra Promessa da Dio ad Abramo. A guidare
questo popolo, Dio chiamd Mosg, il bambino scam-
pato alla strage e salvato dalle acque del Nilo; il bam-
bino che, ironia della sorte, era stato allevato addirit-
tura presso la corte del Faraone.

La Bibbia ci racconta la storia di Mos¢ nel libro del-
I’Esodo, che contiene 40 capitoli. Questi capitoli si pos-
sono dividere in tre parti: la prima descrive le condi-
zioni degli Ebrei in Egitto; la seconda racconta gli av-
venimenti dell’esodo dall’Egitto sino al monte Sinai;
la terza illustra le Leggi che Dio dono al popolo di
Israele.

Ma chi fu veramente Mos¢? Quali documenti storici
parlano di lui?

Cominciamo dal nome. Secondo la tradizione, Mosé
significherebbe salvato dalle acque; nella lingua egizia-
na deriverebbe dal termine msi che significa partorito,
come nella lingua araba dove msw significa figlio. Si
tratta di un suffisso molto usato che ritroviamo nei no-
mi dei Faraoni e delle divinita egiziane: Ra-mses, Amo-
se, Tut-mose, cioé figlio di Ra, figlio di Amos, figlio
di Tut.

Se ignoto ci € quindi il vero nome di Mosé, non ¢& di-
scutibile la sua autenticita storica, anche se i fatti nar-
rati dalla Bibbia non trovano conferma nelle iscrizioni
siro-palestinesi, nei testi cuneiformi o nella letteratura
e nelle fonti egizie.

Solo un’iscrizione su di una stele conservata oggi al mu-
seo del Cairo, risalente all’epoca del faraone Mernep-
tah, figlio di Ramses II, sottolinea un editto di espul-
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sione di un popolo semita identificabile certamente con
tribu ebraiche.

E certo che gruppi di Semiti, tra il XIV e il XIII secolo
a.C., erano impiegati in Egitto come soldati e funzio-
nari di corte.

Probabilmente Mosé fu allevato a corte per essere de-
stinato alla carriera di scrivano, per curare, nell’am-
ministrazione del Faraone, i rapporti con le genti asia-
tiche semite e cananee.

Le fascinose notizie di questo racconto sono scritte nella
Bibbia, libro dell’Esodo, capitoli 1 e 2.

1l significato di alcune parole

— Esodo = parola greca che significa uscita;
— Mosé = secondo la tradizione: salvato dalle acque;
» nella lingua egiziana = partorito;
» nella lingua araba = figlio;
— Ramses = nome di Faraone che significa: figlio di
Ra.

VEDERE E GUSTARE L’EPISODIO

I costumi dei personaggi e ’ambiente in cui vivono so-
no attentamente disegnati e vanno fatti notare ai pic-
coli spettatori nella loro bellezza. Ma ¢& soprattutto il
significato della oppressione del popolo che va fatta
notare. Gli oppressori non tengono in considerazione
né la vita dei piccoli né quella degli anziani. E il frutto
della schiavitu.

TROVARE I MESSAGGI PRINCIPALI
ED ELENCARLI

— L’oppressione descritta nell’episodio si & ripetuta
nella storia ancora per molti secoli fino ai nostri gior-
ni. Sara opportuno guidare i fanciulli a scoprire certe
ingiustizie della storia.
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— La violenza contro gli inermi indifesi, specialmen-
te se piccoli o anziani, ¢ davvero riprovevole, eppure
si rinnova anche oggi.

INTERIORIZZAZIONE

Coloro che hanno raccolto e tramandato i racconti della
Bibbia nell’Esodo, profeti e maestri di Israele, e che
li narravano alle successive generazioni, volevano far
comprendere al popolo il significato profondo degli
eventi. Quindi, non soltanto una cronaca di fatti, ma
piuttosto la proclamazione di un annuncio.

In questo episodio I’annuncio consiste nel bisogno di
salvezza del popolo e nel desiderio che venga un libe-
ratore.

Le reazioni dei bambini di fronte alle ingiustizie sono
di solito spontanee, sincere e vere. Occorre quindi aiu-
tarli a esprimersi nel miglior modo possibile.

ATTIVITA ESPRESSIVE

— Disegnare la cartina del delta del Nilo (si chiama
delta perché ¢ a forma di A come la lettera greca).

— Disegnare un costume egiziano come quelli ripro-
dotti o altri.

DECISIONI PER LA VITA

E da ammirare il coraggio della madre di Mose nell’al-
levare il figlio nonostante le leggi inique. Anche la prin-
cipessa egiziana compie una buona azione nel rispet-
tare una vita.

La scelta di fare il bene, deve guidare sempre la tua vita.
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